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im April 1934 flog der Pratotyp der Fairey TSRI {Torpedo Spotter
Reconnaissance) zum ersten Mal. Der grofle einmatorige Doppeldecker mit
der Bezeichnung “Swordfish” {Schwertfisch) war fiir den land- und
trigergestiitzten Einsatz sowie flr den Einsatz als Schwimmerflugzeug
konstruiert worden. Die Maschine war langsam, aber duBerst wendig - und
bereits zu: Beginn des Zweiten Weltkeiegs fast schon verattet. Trotzdem
stand die auch liebevoll ,Stringbag” genannte Swordfish mehr als zehn
Jahte lang im aktiven Dienst und zeichnete sichi in einzigartiger Weise
dadurch aus, dass sie sogar fnger eingesetzt war als ihre geplante
Nachfolgerin, die Fairey Albacore. 1935 bestelite die Fieet Air Arm 86
Maschinen des Typs Swordfish |, die ab Juli 1936 an dée ersten von letz-
tendlich insgesamt 25 Einsatzstaffein geliefert wurden. Anfang 1940 waren
bereits 692 Stick cles Typs ausgeliefert afs die Produktion von der Firma
Blackburn Aircraft Ubernommen wurde, die bis 1944 weitere 1699
‘Maschinen baute. Uber die gesamten Kriegsiahre hinweg wurden dre
Swordfish auf allen Kriegsschauplitzen singesetzt und nahmen an zahlre-
ichen bedeutenden Einsitzen teil. thr berithmetester Einsatz war der Angriff
auf die italienische Flotte bei Tarante, wo sie in der Nacht des 11. November
1940 duch Torpedo- und Bombenshwiirfe drei Schiachtschiffe, einen
Kreuzer, zwei Zerstdrer und zwei Versorger versenkten bzw. kampfunfahig
machten. Am 26. Mai 1941 fiigte 2in Angriff von Torpadoflugzeugen des
Typs Swordfish der Squadrons Nr. 810, 818, 820 und 825 dem beriihmten
deutschen Schlachtschiff , Bismarck” schwere Schiden zu, das dann durch
die engfische Kriegsmarine versenkt wurde. Die Versionen Micll und Akl
erschienen beide 1943; sie waren mit dem leistungsstirkeren Bristol
Pegasus XXX Sternmotor mit 750 P$ ausgestattet und konnten aufgrund
ihrer verstarkten Tragflachen Raketen mitfihren. Nach dem Einbau von
ASV-Radar (Suchradiar, ,Air-to-surface-vessel”} und der Umstellung der
(blichen Bewaffnung auf Raketen und Wasserbomben wurden diese
Versionen hesonders effizient bei der U-Boot-lagd eingesetzt.

Die Besatzung bestand aus zwei oder drei Personen. Die Swordfish erre-
ichte eine Hochstgeschwindigkeit von 224 kmvh (139 mph) auf 1.447m
Hohe {4.750 ft.) und war mit einem fest elngebauten vorwiirts feuernden
Vickers ,K"-Maschinengewehr sowie einem Lewis oder Vickers K™
Maschinengewehr im hinteren Cockpit bewatet.

Spannweite: 13,85m {45 ft. 6 in), Lange: 11,06m {36 ft. 4 in.), Hohe: 391m
(12 ft. 10in). .

Flown for the first time in April 1934, the Fairey TSR {Torpedo Spotter
Reconnaissance) prototype was a large single-engined biplane designed 1o
operate from land, aircraft carriers or as a floatplane. Named Swordfish, it

was slow but highly manoeuvrable and already obsolescent by the out-

break of World War Two. Affectionately known as the ‘Stringbag’, it was to
serve operaticnally for mare than H years and had the unique distinction
of cutlasting its supposed replacement, the Fairey Albacore, 86 Swordfish

Is were ardered for the Fleet Ar Arm in 1935 with deliveries in July 1936 to
the first of an eventual 25 operational squadrons. 692 were delivered by

early 1940 when production was transferred to Blackburn Adrcraft, who
buift a further 1699 machines by 1944, Throughout the war years
Swordfish served in all theatres, taking part in many notable actions, the
most famous being the attack by 20 aircraft on the ltalian fleet at Teranto
during the night of 1 November 1940; dropping torpedoes and bombs,
they sunk or crippled three battfeships, ane cruiser, two destroyers and two
auxiliary ships. On 26 May 1941, Swordfish torpedo aircraft of Nos.BiD,818,
820 and 825 Squadrons attacked and crippled the famous German battle-

ship Bismarck, which was finally sunk by raval gunfire. The Mksll anc It —
both appeared in 1943, these having the uprated 75Chp Bristol Pegasus ___

XXX radial engine and strengthened wings capable of carrying rocket
armament; they were especially effective in anti-submarine duties after
ASV radar had been fitted and the primary weapons changed to rockets
and depth charges. With a crew of two or three, the Swordfish had a max-
imum speed of 224km/h (139mph) at 1447m (4,750ft) and was armed
with one fixed forward- firing Vickers °K’ gun and one Lewis or Vickers 'K’
gun aft. Wing span: 13.85m (45ft 6in) Length: #1.06m {3&ft 4in,)
Height:3.91 m.{12ft 10in.)
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D: .
ACHTUNG: Nar fir Kinder iber 8 Jahre !

Benutzung vater Aufsicht vou Erwachsenen empfohlen.,

VORSICHT! Bouanleifung vor Gebrauch lesen, befoigen vad nuehschlugehem! filten,

Bousdtze und Zubehor cuBler Reichweite von Kleinkindern {onter 36 Monaten) und
Tieren entforat hoften, Die Hende und die Werkzeuge nach demt Busteln waschen, Bitfe
nwr das dem Bousotz hedliegende oder in der Gebrumhsunfeitung emplohlene Zubehir
benulzen.

Beim Busteln mit losungsmittothaltigen Produklen nicht essen, trinken oder ravdten.

Ver Zindquetlen fernhalten. Materin] aicht mit den Augen, Huut und Mund in
BerBhirung bringen oder verschlucken. Démple nicht einatmen.

F . : .
ATTENTION: destings seulement aux enfants de plus de 8 aasl Usilisetion recommandée sous o sur-
vellance d'adultes. Mesare de précaution: bien fire ef suivre les instrudtions de montage avent
emplol, et les garder o poride da lu mals.

Tenir fes jeux de piéces ef accessoires hors de lo portée d*enfants en hos dge {mofns de 36 mois) ef
des animaizx. Se fover fos mains e neftayer les ouils aprés le trovail. ¥ ubfiser que les awcessoires
conterys daas le few de pidces ou consellés dnas le manuel d'uifisation. )

Lors du bricelege, avec des produits contenen! des selvants, ne pos manger, boire ou fumer. Tenir &
'éeart de sources inflommables. He pos metira le mmériel en contert avec les yeux, ln peas of ln
boviche, et ne pas avaler. te pos respirer les vapeurs.

]

ATENCION: (Salo pora nifios de més de 8 afios! Se recomiendn wna urilizacicn de los
mtismos beja ln vigilanda de adulses.

iCUIDADOE Jeer atentamente los instrucciones de uso entes de ba utilizacion, seguirlus
minuciosamente y mantenerlus siempre o mane para cwalguier consulto.

Hantener los juegos de piezas fuer del aleante de nifies (menares de 3 uitos) y delos .

animales. Después de haber renlizado frubujos, es necesario lavar Ins herramientas y
Ios manos. Las rogumos vhillcen exclusivamente los accesorios que se adjunten ol
juego de piezas o fos recomendudos en las instrucdenes.

Al efectuer trobajos de bricoloje con productos gue cortengan disolventes; no comer,
beher, ni fumar. Mantenerse dlefedo de cwalquler fuente de ignicén, B materin! no
debe contactar con los ofos, la piel i ln boca, No inhaler los vapores.

P

ATEHCAQ: s pare: criongus com mais e & onost

Recorsenda-se a sun lilizosio sob a vigitancia de adaltes.

(UIBADO! Antes de usar, for com atengio e sequrir as instrugdes de construgio, e ti-lus sempre & mido
pora as consuliar

Guardar os conjuntos de montagem: e acessérias fora do eleance de criangas (de idude inferior a
36 meses) & animais. Lavar os mias e os ferramentos depois de em trabalhe. Gueira viilizar exclu-
sivamente o5 acesstrios fornedides com o conjunte do mentagem ou recomendados nas istrugdes de
uilizegio, _

Duranic o5 trabathos com produtos contendo solventes, niio comer, nfio beber zem fomar, Manter
afastodos fontes de influmagéo. Nio focar com o materiat nos cfhos, na pele ou ne baca, nem engolt
Ko aspirar os vapores,

N:

ADVARSEL: Kun for bors over 8 80 | ung alder bor mndeflbyggmg forgedi under
oppsiht av/sommen med en voksen persont

0BS: Studer byggevellednmgen godt for du begymner & bygge, folg den skritt for
skritt, og ta vare pii den for eventuell senere bruk.

La gke barn under engitt alder, eller dyr, kemme § naorheten av ”I:yggeplussen

Lagre kjemiske stoffer utenfor mindreiriges rekkevidde. Vask hender oy utstyr godt -
bver gang du er ferdig med & bygge, og rydd opp etter deg. Bruk kue tilhchor Som:

folger med settet, eller som anbefales brukt il det.

" GB: WARMING!

@ (Paint and cemom) for children over eight yoars of oge only

« For use under odult supervision.
CAUTIONE .

= Read the instrections before use, follow them and keep them for reference.
SAFETY RULES

@ Keep children under 3 years of age and animals oway from the
activity aren. &

s Store cheniced toys oot of readh of youny children, b

© Wash hands and teels after carrying out ackivitles.

o Cloan aff equipment after use.

© Do not use any eqzipment which has not been supplied with the set of recommend-
ed in the instructions for use,

* Do uot eul, drink or setohte while working with solvent-based products.

» Fommable. Keep awey from ignition sources.

# Do riot olfow the preducts to come into contact with the skin, eyes and mouth.

Do not inkale fumes.

HiL:
ATTENTIE: uitshoitend geschiki voor kinderen cuder dan B joar! Wij adviseren het gebruk onder
toezicht van eer velwassen persoan.

VOORZICHTIG! Laas voor het gebruik de handleiding, vofy deze ep en haud hem voor het nosluen
bines hondheresk,

Bowwsels en holpmiddelen buhten beretk housen van kleine kinderen [onder 36 maanden) en
dieren. Was a het knutselen de handen en het gereadschap. Gebruik a.u.b, alleen de hulpmiddelon
die zijn meegeleved of dia in de gebruikseomwijzing worden geadviseerd.

Fidans het knutselen met producien op een basis ven oplosmiddelen rief efen, drinken of roken. it
de: buurt von enlstekingshearden houden. Moteriaal nief in contact met ogen, huid en mand bren-
gon of verslikken. Dowipen nist fndemen,

k

ATTENZIONE! Esclusivamente edatti per bombini ofire glf 8 annil

Da usare softo la sorveglinnza di adulfi,

IMPORTANTE! Leggere attentesmente le istruzioni sull'uso, séguitele rigorosamente e
tenetele sempre a porteta di mono per unn pronta consuhazione.

Tenore le conferiont e gif ascessori lontene dafla porfald di sano dei bombini (soto ai
36 mesi) ¢ dagli animedi. Dopo ever praticato il bricotugs, Yavarsi fe meni ¢ lavere gl
atirezzi. Adoperare solo gli cecessord acclusi ella confezione appore quelli consiglati
nelle istruzioni d'uso.

Non mangiare, here o fumare dorante il lavara con pradatii contenent? solventi, Tenere
i kits fontani da font di uccensiene. Non portere 1l motericle o contatto con glf aecki,
la pelle o ln boces; nen ingerirlo, Non aspirare | vepor.

Fill:

HUOMIO: Tarkoifettu vain viihintiiin 8- vunhmden losten kéiyttitn!

Kiiytettivii migluiter: aikuisen henkildn valvonnosso. YARO! Lue abjse? enen oskerteln aloit-
tartista, noudeln =ik jo pidé ne aine ulouvila. Pidé rokensusserja ja farvikiee! pikkulasten (olle
6 ki ikisot] jiz efiinten alottumattemissa, Pese kiide ja tydhofut askortelun jilkeen, Kyt ain-
oustonn rakeanassarjeas kuuluvia foi yitshiesssa suusiteltuja tarvikkeita. Ali sy, oo toi 2upokoi
kiiyttiessdsi livctinpitoisia toateito. Pidd loitolla palovaoeollsista esineisti, Vil materiaelin koske-
fusta silmien, ihon toi suan kanssa ki niele moserinalia, Al hengiti hoyryid.

lkke spis, drikk effer roylk etfer medellbyggmg med lnsemlddeilso!d(gs midler. Holdlett

ontennelige materialer vokk fra dpen flamme. Pass pd o du fike fér lim pa huden, i_

oyrene, | munsen og leke spiser det, Fér du §m pd hoden, vask omrédet gndl med mye
vann. Fir dv fim § ayet, vask det med rikelige mengder vonn, og hold oyet dipent hefe
tiden. Oppsok lege! Har du svelgot lim, vask musnen godk med vann, og drikk kelig,
FORSOK IKKE A FREMBRING BREKNENGER, men appsok legel Avdunstinger mé innén-
des. Feler du deg uvel, avbryt byggingen eg g8 ut i frisk luft.
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1
OBSERVERA: Endast fir bern ver 8 &l

Det rekommenderas att vuxaa ber uppsikt néir barm bygger.

OBSERVERA! Liis bygganvisningen fére du bérjur, flj den ach héll den i beredskap.
Férvara byggsatser och fillhehir utom riidkhill for smaboen (under 3 &r} och djur.
Tviitta biinder och verktyg efter arhetot. Anviind bora de fillbebir som ingir i byga-
satsen eller som rekommenderas i breksunvisningen,

Hir dv bygger med produkter som innebiller sningsmedel, bir du inte itn, dridia.
eller ¢tko. Bygy inte | pérfieten nv hrenduillor. L3t inte materialet komma i kontakt
met Gigonen, huden eller nwonen och svil dot inte, Andos inte In dngorna.

DK:

HBI: Kuen for barn-over 8 dé _ ]

Dt aabefulss, ot anvendelse kun finder sted under opsyi of voksne, 3BY; Lees byggevefledringen
far brug, falg den ag hav den hele fiden ved hindar. Byggesat og tilheher holdes uden fur dyrs og
smiharns rekkevidde [s& lmnge de er undor 3 dr), Hender og verkia] veskes elter arbejdel, Brug
verligst kurs det silbehar, der felger med byggeszetret olfer er onhefolet  brugsanvistingen. Lod viere
med ol spise, ryge eller drikke, ndr der asbeldas med praduktar, der indshiolder oplasningsmidfer
Undui dben ild. Mererialet m ikke komene i heraring ried sie, frod efler mund og md ikke synkes.
Dompene md ikke Edindes.

PL:

UWAGA: Tylko dia dzieci powyzej 8 lat!

Zaléca sig uzywanie pod nadzorem dorostych.

OSTROZNIE! Przeczytac przed uzyciem instrukcig modelarska,
stosowac sie do nief | trzymac pod reka.

Nie trzymaé elemenidw zestawu oraz wyposaZenia w zasiggu
malych dzieci {w wieku ponizej 36 miesigey) oraz zwierzat
domowych. Po majsterkowaniv umyé rece oraz narzgdzia. Prosze
uzywad tylko wypc it lezacego do u lub wyposazenia
ralecanego przez instrukcje montazu.

Przy majsterkowaniu produktami zawierajgcymi rozpuszczalnik
prosze nie jesé, nie pié i nie pali¢. Trzymac z dala od Zrodel ognia. Nie
dotykad materiatem oczu, skéry i ust, nie polykaé. Nie wdychad par.

TR: : :

DIKKAT: Sadece 8 yagin Gzerindeki cocuklar igindis.

Yetigkinlerin gozetiminde kullanimast tavsiye edilir.

DiKAT: Kullanma talimatnamesini dnceden dikkatle okuyarak kesin-
likle uyunuz ve her an utagabilecediniz bir yerde bulundurunuz.

Yapi gruplanni ve aksesuarlan kilgik ¢ocuklann (36 aylik aitinda) ve
hayvanlann utasabilecedi yerlerden uzak lutun, Is bitiminden sonra
elierinizé ve lakimlar yikayin. Litlen sadece yap: gruplan ile birlikle
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlari kullann.
Gazelt: maddesi igeren- triinler ile birlestirme iglem yaparken yemelk
yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz. Birleglirme igiemini
yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara igmeyiniz. Yanici kay-
nakiardan uzak tutunuz. Materyali gozie, deriyle ve afizla temas
etlirmeyiniz veya yutmay:niz. Buhar tenefflis etmeyiniz.

CZ: .

UPOROZNENIE: Pouze pro déti starsi 8 let!

Doporuduje se poufivat pod dezorem dospélych,

POZCR: Pied upolfebenim pro&téte stavebni ndvod, fidte se jim a
majte jej pFipraveny k pouZiti.

Stavebni soupravy a pfisiuSenstvi driet mimo dosah malych déti
{mitadSi neZ 36 maésicl} a zvifat. Ruce a nastroje po skon&eni ses-
tavovani umyt. PouZivejte jen pifsluSenstvi, které jo priloZzeno ke
stavebni soupravé neho kiteré je doporutovano v ndvodu k pouziti.
Pfi sestavovani s vyrobky, kteréd obsahuji rozpoustédia, prosim
nefist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se zapalnym zdrojim. Chranit
oil, poko?ku a dsta pred stykem s materidlem a zabranit
spolknuti. Nevdechovat pary.

GR:

NMPOZOXH: Méve yia naidid méve Tav 8 xpoviv!

ZuvigTdTal n XpRon povo ud TNV EmTIRENen EviAikey.

MPOZOXH: AMofdote Tig oBnyicg KaTAOKEVAS TIPIV TN XPAGT, aKo-
houBeiore TIG ka1 SHTPEIOTE TIG KOVTA oag yia va Tig oupBouheds-
aTE O REPIMTWOR aviyxng,

AlQQUAGYETE TG KATROKEWAOTIKG GET Kal TO aEsooudp, paKpud amd
pkpd nudid (kGre and 36 pAveg) wan fda. Yorepa amd xdafc
pepepETE TASVETE Ta ¥épia oag KAl Ta epyehcio. Mopakaid xpnei-
pomoisioTs povo exsiva Ta afeooudp mou nopatiBsvrdl OTO KaTd-
OKEUOOTIKG OET M SKEIVA IOV SUVIOTIVTEI OTIC OBNYIES XPRAONS.
Kot Tn Sipxeis TG kerackeurc jle npoiévTa Tow REPIEXOUV
BIoAuTIKA pECT uNV TEOTE, PNV MHVETE Kl PNV KumviGeTe.
AlaTpeioTe To UAIKG pakp:d amd avagAELes.

Amopsiyers KiBe emagl} Tou UMKeD P TG paTie, To Déppa Ko To
oTdpa KOBAG KAI TRV KGTANOTN Tou, My BlONVEETE TOUG GTHOTS.

H: . .

FIGYELEM: csak 8 éven fellili gyerekek szamaral

Hasznafatat csak felnditek feligyelete mellett ajanljuk. o
VIGYAZAT] Az dsszeépitést ttmutatat a készlet hasznalata elétt olvassa
at, kévesse és tartsa utdnanézésre készenlétben,

Epitdetemeket &5 kiegészitdket kisgyermekek (36 honap alat) és hézidt-
iatok hatétavolsagatol tavel kell tartani. A kezeket s szerszamokat a
barkécsolds utan meg kell rmosni. Kétjik, csak az épitdelemek mellett
talalhata, vagy a haszndlati utesitishan ajanlott kiegészitéik hasznalatat.
Oldoszert tartalmazo termékeldel valo barkécsclés kiizhen ne egyek,
ne igyek kiizben ne egyék, ne igyék, ne dohdnyozzék! Nyllt langtal tart-
sa tdvol. Ovakodjon attéd, hogy az anyag a szemébe, a bérére vagy a
szdjaba jusson; lenyeini nem szabad!

SLO: .

OPAZORILA: Samo za otroke, starejSe od 8 let!

Priporofamo, da delo nadzorujejo odrasli, POZOR! Pred zacetkom
sestavijanja skrbno preberite navodilo. UpoStevajte ga in pri sestavl-
janju upcrabljajte kot prirodnik. Sestavne dele in pribor hranite na
varnem, izven dosega otrok {migjSih od 36 mesecev) in domadih
Zivali. Po kondanem delu si umijte roke in odistite orodje pod tekoto
vodo. Prosimo, da upaorabliate samo predpisan pribor, ki je priloZen
kompletu. Lahko uporabljate tudi druga orodja, ki so nasteta ali pri-
porotena v navodilth.

Ce vporabljate snovi, ki vsebujgjo razredtika ali topila, med delom ne
smete jesti, piti ali kaditil V blizinl ne sme biti odprtega ognja ali
drugih virow z visoko toplotol Matertall ne smejo priti v usta, na koo
ali v ofi, lzparin ne smete vdihovati.

RUS:

BHHUMAHHE: Tontko gus gereit crapure 8 ner!

TIpAMgHeHHe PAIPeHACTCs OO HabTHOISHHEN BIPOCILI.
OCTOPOIKHQ! [lepey upuMeHCHESM ApounTaliTe PYKOBOACTBG 0O
NONME30RAHIIO, cODMoAaHTe eTe N cupanAsHTeCh (10 HEMY.
KoHerpyrToperne nabopti u MPMHAINIEKHOCTH XPalNTE B MecTe, Refio—
CIYIHOM JuTs ManeHsKHX fetelt (Mmamme 3 aet) n xmBomiLX.. Iloce
3AHATHT PYKH H HRCTPYMEHTH BEIMLITL. McnombayitTe, noxanylicTa, Tomb-
KO NPUACKSENEIT KONCTPYxTOpeKkHil Habop ReTaned W UPIHARNERHOCTH,
peKc'me}morsaunble B PYKOBOCTRE B0 NOABIORAMMIO, ...~

Bo npeMi IHATHH ¢ HIIETHAME, m;n,ep)xauuryg‘{pacmopn‘renu, He
APHHUMARETE TTHILY, HE TEATE H e KYPATe. &

HepEaTh faneke o7 HCTOMHIKCE 3AXHT AU R

Haberate CONPOKOCHOBEHHS MATCPUANA ¢ AasaMHA; wowel | pros. He
HArAATHIBATD !

Iapes ne BusIXaTs.
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D; Achlung: Jedes Teil Isl numeriert (). Rethenfolge dor Montogescirittu beuchten, Ben

gle Werkzeoge: Messer ud 0BS! Ees noye Igjeanam ¥ v # ihygui Hrer del o nummerert {1), Foly rekkeloljert pé man-
Fuile tum Entfernen und Engraten der Telle (2) band, Klebeband urd Wiischekl zom I helien der ings i Hodvendig verktoy: &nbe ng fil for ferning ov gmdar R delena {2), qummibind, 15pa og kleskiyper for & hola
gebdeten Einzeliele (1). Plaskiteile In eimer wilden Woschmittollisany reinigen and on der Lolt lrotknen, dorit der  sammen de limede enkelidelens (3). Rengjor p!MIdeIelle it shpevonr: og Tz dom loflborke, 35k a1 fergen oy bidene stter
Fuhanstrith vad die Abichbilder besser hoften. Vor dem dnkleber orifen ob Teffo passen, Kiehistot sporsam muftsagon  bedre. For pifi det & passesz T pé Hit Iim. Z{een keom og forge pi Kicbofloleno, Mal de smh delene

Chram und Foshe an den flebeflicher antfernen, Klelne Yeile anshreichen, hever siz vom Rokmen eatfernt werden {4] {5} for de Fjernes ru rommen [4) (5}, Ls fargene torke gadt for “‘"""“"““'“"We" fortseltes. Skizer vt huert av motivene for seg
Ferben gt durchtrodkacn lassen, erst dann den Zusammenbaa fortselzan, Jedos Abriokbmorly elnzels aussthineiden  9%'eng dem i vormt v i ca. 20 sehueder. Skyv motivet fru puplat pi det merkede: stedet oy trykk p med trekkpaphr.

und ca. 26 Sekunder in warmos anr 1ancher, Das Mativ on der haxeichneten Stelle vom Popler cbschichen und mit P ATEEAD: Antes dq initiar o monbagen lfa alontomeste o mumuol de construgan. Todus o8 portes compentates sia numeradus (1), Mosior
Lischpopier andijcken, pise o sequéntio das elaps de montagem, 1 drics: Fata ¢ ks porn oporer  reburba dos pegos (2], elistico, lit2 odesiva e

~ : . . . Benodind molas da esupa pave ms!mlnrwpngus (31 durante u tolegem. s pegus ds mutério plistio devem ser mas Ama sobun froes de deder-
;{fmgflwﬂ' :::;?Ei‘:;:ﬁ:m;?;:’:ﬁﬁ:f&ﬂ:::(iﬂlk :l’:;?l:gl:ﬂ?:::’::::sﬂép:z :::;moj:::?zﬁlﬁ:m 1 geote ¢ seqos 00 ar, o forma quo  dembo gt inta o o5 decalues Senhom vonp oo odesBo. Antes de colu, verficar e o pagus sncalvomy;
ity ﬂnli!ldsf!ﬂ 31, Fotic onrdein e e 2t niwasmiiin'el v en vanael en dogen, 20t e ver e dces belr wilzor 5 cola o paquon quasiidade. Ebminar o sremodo & o B dos sugerfities B serem cofodos. Hie possor rode nis Depos gue inda 5

" - "~ enconlram fixas na geade de motérin plésico. Fintor ns pegos peqyenos eates de 1efini-bos a geads (4) [55. Bebxar & finfs socar conglela-
hethten. Conheleer vace bt jmon of de andesdelen possen; i dun optrengen. Chroom en verf von do Fymdokben worvdderen, Mlgia | i depet oo conv menngem, Sortor seporat don dos d:mhuma o e g mormg dumn!e;m

endeselen verven yoordal 2o vos hel toom wooden wersTdend 4 (52, Vel goied boten drapon, don pos vordorgass oner o womioge. B p e oy seqnda. Derakr o5 motives 4o pagsl o st idiced wecor cum ol Serezs,
detol elzonderli citseiden en ca. 20 sec. in waren woler dopen. Be decol op de nongegeven plams von hel pupier schuiven o mal

oripie condnkden FIX: HUORIO: Lue rak hjeet huofellisesti ennen kokoonp Jokalnen osa gn rumezaite (13, Husmlol osion cikes

nsennusihieslys. Turvittava? Ivnknlvl Veltel fu vitln osien yliméériiisten purscitten polstamiseen {2} kumiowsha, leippls
G8: ATTERTION: Read {he instngctions thoraoghly prios 4o essembly, Eath component 35 pumbered {11, Adbete to spedi i py bimetujen osten pulkelloanpllimiseksl (3). Pubdista muoviosut rdedollo pesusincliooksella fa aona
fied sequennce of assembly. Toals requirod Falle and e or removl of corponets feor rame {2); rubber baed, adbe-  riiden koivon llsestwa, {otta wush o Sirtokuvat terttuvet alibin porermpn. Tetkasta enner. limussty, el oset sopivat
sive fage und dathes pegs for damping romponents tngather after applying adhesive (3). Cleen plustic comy Ind  roisiinsm lovitd & I3zt Poista hsomavs [amaalf limapinnolsia. Maulaa pional osad ennen kol Il ns pid-

mild delergent solution and ollow ta cit-dry 50 that paint and translets ndhere bettey, Psior 1o upplying ndhesive, theck  nruwneist (4) (5). Aona mauin kvivae kummella ennen huin |otkot kokaorpanoa, Eeikkae jokeinen slirtokuya orikseen
o see whethur he components fit-togetker; upply odhesive spurlngly. Remove ciroms uad puint from the cantod sor- it ju upofis [Empimiliin vateen n. 20 sekunniksi, mota kovis puperiia meskilysti kohduste somullc poiaomolly inwpaperl
faces. Puint smafl components hefore resaving them from the frame (4] (5, Allow point fo dry well, ond only then con~  kuvion foisla poolla vasien.

#inuse to assemhfe, Cut oul 2ach teanster tndividvally ond lmwecse in warm seoter for apgrox. 20 sevonds. Side fronster QS Byeaie: Tlopeg, ORI SUPOMO MPOMAITATH PYKUSOTETRE 1 MOITaY. KeoRaue 5eTam, Rparyhepo—
utf puper wnd into deslgnoled poshiion, then press on with blasfing paper, Bana {1). Cobmanarh P PG BHCTPYACITLE WO 1 K-
F: ATTEHTICH : Ksaz bien ln notfre o ] . Chague piéce ost aumdzatée {1). Respecter 'ordre des apirotions. Qutlls  #48 Juim maviw it rerancii (2); peamiokan Avema, KnefiKan REHTA L TGN AN CYUIKH Ge31hH Wi IPIGRTI—
micessures : couteny o ima pour Eburber s pidees (7 éosigues, ruben adhsf of pinces & linge pobr maloteg s pibtes colfes (3], MANI CKACMDGCHIAS OTARMATEAX ATaIA (3). JIETATH W) NACCTARD QURCTIFTL B [ACTHOPE HATKOTD MIOIOHEETD
Natieyez fos pidtes en mulidre phostiua dns une sodufion dovie do produit da fovags el foitesdes sécher & ol ofin qus o pololure tlog  CPERFTEA 1 BUICYIITITE 3 DOIYNE AN TOFD, IO KAk i HCPEDONTHIE KAPINKKN By e npnmmam, 11 e
décalcomanies lennent mivzx, Avonl de mettre lo collo, vécifez i les pidtes s'adaptent blen Tes unes vox cutees; mefoz peu de colly, ~ PPIRISHBINAEM HPOREIRITL, NOKXORIT MK REVALL XACH HIUACHTH SKOMOMND. XpOM T RPACKY yinmite ©
Enlevez Yo throme el fo peinture dos surlaces de tollogs. Peignor bes petites pibces. ovant de les détacher do ' groppe (41153 Lnissez blen Hebo herama 1B TN, KK ONT BYRYT YRANEHb 169 pavok ()

. . . s1. Ky 5 i
sicher fn peintura evanl de pocraiivea Fassembloge, Dmupnz(huquedétﬂmnnnﬁ:sépnrémznldphqmzindumdnIuwhuudnpcu (5} Kpacky ncoSsommio XOpoiUo WPOCFINITR, TOAKU HOGAC 3TOre Mpookiuie cGopy. Kawmio
danl 20 secandes environ. Ad'endealt moryt, foites glisseq Ye mobl pour bo séporer o 1 do T emplaemenl T e pgh o D ORI KUPTUAKY GTACRH BACIATE I MIMEpHO a 2U coryun SRyEYTL b Teniyio
an + 100Es gl pourle sEpaTer c m‘” B RSO G ST e b KUY, § K OOOTHAYE HHUM MCCTC KBJITITIKY OSICANTL OT BYMArs i IpLtHTS NPOMOKETRNbI0N GYMAroR,

er huved,

. . i . PL: UWAGA: Przed skiadanietn przeczyiat dakladn!e mstrukcje montain, Kaida cegsé jest ponu-
E: |Atenciin! Antes de omenzer con el , Inol les Code plou va mowerade (1), o0 ). Zwirbetd uwage na kole purkidn
Téngese en wentn <l orden de opetndones del j fas: Cuchille y Hrma pora desborbor los  popyenne narzedzia; noz oraz pilnik do iacia zadrordw = ! dw {23 tasma

pleaas {2}, Cintes de goms, dnta adheslva y pmns de mpn pusa suletar los pierus pegodas {3), Lavwr Tas piozas de gumowa, tasma Klsiqea, Mamerld do bistizny dla praytrzymania sklejonych elementow [3). Wymyd
plisstice 2 una soludén de detergenle suave y dejor que 52 sequen of alre pur wejorar osi ln dhesizn de o pistura ¥ plastykowe czgéci w wodzie 2 dellkatnym Srodkiem myiqcym OF3Z L5USEYS na poiiniTzy, aby Zapewnit
do los calcommanias. Antes de aplicar ¢l pogumento comprobar st lus gleras quedan <arrertrmento aduptadus, Aplisar ol 1epsza praylep farby oraz ié przed iem, czy dane elementy pastg
pegomento sln exsederse, Alejor dn las soperlicles de pegado el orsada y fa pintura, Pintar fus pleras pequefios anfes  da slebie; nanosit kiej oszozednie. Usingé chrom otaz tatbe z povierzehni przeznaczonych da kisje-
de despreaderlos do su sujocién (4) (S). Astes de prasequir ror el spsambljs, dejor quo se seque blen &0 pinlera,  nia, Male elementy pomatowad Jeszrze przed wyeleclen z ramki {4] (5). Farbg dnhrzawysusryé <lopiero

Recortor las relcomantas va por ung ¥ sumergi-las durante wnos 2 segendos en agua callente. Destizar del popel fa  potem kontynuowat skfadznie czescl Wydaé poj kazdy = Y i | zanurzyt
telcomunic un el lvgar aderunds ¥ apretacle toloranda encima de olia papef secante, na 20 sekund w clepla] wodzle, Sciggnat motyw z papieru na ornaczone misjsce i docisngd bibuts.
| AENTIONE: Prima dell essamblaggio keggere In struzioni o montoggis. Dgal perzn & swmercto (1), Tener presente in  TIR: DICHAR: Birlegtimmoden Snce mostaj lalimahn iyice okuyun, Hor parga numarafandstiaslis (1), Montaj

suerossane dulls fash  ossemblogyin. Atreest nucassar: celels o ima por fogborn o shovation dui posc {2), sosio sdesive o mollene  adimian sirasma dikkal edin. Sereldl lalemiar: Pargalann gopalim 2imak igln bigak va efo (2); lastik bant,
du buecto per tenere bsleme 1 pezzi singali dopy avari incolis (3], tavaraT pustioledd in plosticn ton un delergente delicato o hosgri ~ YaPISHrmIs patgalan blr acada twimak igi’yapighima bandi ve gamasi mandali (3). Plastk pargalar
ustiogute oo, per une migfire odosiona dell siatn di eoere e dells Hgero decoliabie, Frimo g ncoliee, verificore cha  porzi i YUgA bl cetaian e ‘?’“‘Z’E"'"' boya ve gikartmatann d-aha It yapigmast igin, agik havada kurutun,
abbisde bene e ¢ foro; opplicara i calfante ton parstanantn. Toghese ceoma ¢ colore dolfe superfid deincallare. D D‘pmgumpluﬂﬁ s VP GREe § anh uyup upmadigi: konliol edin; yapiskaru idarel bir sekide sQrda. Keom ve
soti st supporto prima 3 fimusverli {4) {51, Far setente bene ks vernice primn di prosaguire con I'assembl gwaw L o - ls:e!alten s_ukr:]eden anee, kEgok .parcalirrkbv.yﬂym {4 ).
" ognl figura od Fmmergerla i oequs epTdo per 26 second direa. Applisare il moliva naffa posizione segrota & lnm;m;mlo o sl asens: Yot WIS Kufumaya birakin, somra monlajs devam Efd‘"' ler gikartrea mgﬁl‘m 12k kosin ve yahlagik
beite, 20 saniya sicak suya delding. Motifl Igaretlensn yere kafittan itin ve shine kagich ile bastrn.
CZ: POZOR: Ped sestavenim montaZniho ndvodu dikladng progist. Kazdf dii je otistovdn (1). Dbejte
na pofadi montdznich kraki. Potfebné néstrejet NiE a pilnik k odstrangni wyronkd na dilech ()
folden § semmonsitiningsstegen, Verktyg, som du kommer utt bekiive 1 kaiv och i £ ot skropa detaliema rens (2), pryZova paska, leplel paska a kolicky na pradio pro piidrovdnf lspenych jednotiivich dila (3). Dily z
qummiringar, fejp och Hadmypor fér alt hills samoien do fimmede detalferna {3). Rengdr plostdotatjoma in en mild plasticka hmoty vySistit v roztoku femngho pracho prosiFedku a nechat vyschnout #a vzduchs, za
twiiitmedullZsning och torka demluften fir bt fuck oth dekoler skl hiella hiice. Holla, om dutaljema passor ibopinnan — coror 2ajfitén lepsi pHinavasli barevného nateru a obtiskd, Pred natepenim zkontraloval, zéi dity
dus Rlistear dem och apviind Himmet spevsome, Aviigssa krom och Lotk Frén ytorna, som kemmer att limmas ihop, Mata de Hou]l; lepldio nandSet ispoma. Chrém a barvu na {spengch plockich: odstranit. Malg dfy natfit pred

Sz OBS: Lés instroktianeran noga igenom innzn du sGtter niadefien summun, Yarenda detu] fir nomrerad (1). ¥ g beaktc

3mi detaljerna lonon du avldgssar dem friia yomen {4} {51, L&1 dacket riktigt tarkn igenom inngn du fortsktter med sam- Jefich odstrandnim z ramu (4) (5). Barvy nechat dobfe p teprve petom pokradovat v ses-
mansittningen. Skilr v vatjs dekalmotiv onskill oh doppa dat | varmt vatten i <a 20 sekunder. Fiytta wolivel bott Frén  ayeni, Kazdy mativ oblisku jednatlivi vyfiznout a ponofit do teplé vody na dobu pFiblizng
papperel genom aft irycka vid dot engivna stilled ach tryck fast med liskpopper. 20 sekund. Motiv na oznageném mists z papiru edstneut a pritlaéit pomoci stiracho papiro.

Di: BEHARE: fnd: fingen begyndes, skal byggeve fedningen fmses godi igemnem. Hier deler mummererel (1), Rekkefolyen  H: FIGYELEM: Az buszedlitde elott az &pllés] Gimutatot alaposan AL kel oivasnl, Minden alkaliészt

of mantesingstringony skal averholdes. Hrdvendiat vaskde: Kniv ug 1 it ofgratving of defene (2} gommibind, tope o tojllemmer i o szAmmal lattak 1 {1). A szerelés! I8pések somandiére iigyein| kell. Sziikséges szerszamok: kés &5 reszelt
holda de Hxbeda {3 mkul!duwmmen Plostsdelena censes oo mitd sabslud og fufttontes si molingen o ovasforingshiliaderne hede a alkalreszek sorjdianitiséhaz {2); gumiszalag, ragasrtészalag 65 ruhacsipesz az Gsszevagasztott

kom bfle, Inden pofmalsen k del fimen pifares bt Kvom og forve fames fre Kizbaflodeme, Do smi & {3). A mianyag akatrészekit lagy mosszeres oldatban kell Bsztitani &5 a

dule malos inden de flernas l1z rommen {4} {5} Lod bprven Yone godt faden ingen fortsadtes. billedernes matieer  Jevegdn Kell megszaritani, homj a festekbevunat ésa ma!ncék jobban Lapad]e'nak A folragasztas et

skemres v enkeltvis og dyppes co. 39 sek. i vorenl vond. Shob molves fra pugiret og trgk dot fost med Irzkpaghr. eflendrizni kell, hooy az aget kel felhordanl. A
» kromot és festéket a ragasztasi fafiilatekrd! o) kell Iavolilanl A kismérel alkatrészeket a keretbol toriénd

GR: IPOZOXH: Rpiv 10 cuvappohdynon, S1apdote xkakd 1 obnyics. Kibs spmnpa civer aprpns ités elotl be kel festent (4) (5). A festékeket hagyni kel i6] megszéradni, ar Gsszeszersiést csak

vo (1). Apoctire m asipd ‘rov frpdrue” auvappohdyqone. Amaitoduzva epyohelo: Payalpl kil AG  opyts s5amad folytatny, Minden matrica-mativumot egyesével kel Kivignt s kb, 20 mésodporor Meleg

Yo T hefovan Tov cEapTARGTEY (2) AoaTIZEv Tdwia, kohknrikd Toiwle xal poyIakdKIO VIO TN yizbo kel dztatni. A motfvumot a megletol belyen a papir) fecsd i 65 ¢

Twy Nokhnyeé ! pEé! efuprapdTev (3). Kodaplote su nAaoring clapripara

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro pratitati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznagen (1), Sledit
sled postopka prl montiranju, Petrebno oradje; nodi in cradje za delliev delov (2), gumijaste kake,
N traka z lepitom in klukoe za uévrstiio zalepenih delov (3). Plastizne dele odistiti z blagim deterdzentom,
va chopifyara. Emahelyre lakd Ty wihia. and T erpdveics EKBAMIONG,  nd o 2raku da bi se stot barva In prasikati boljse prijel, Pro lepljenjem obvetno preveriti &e sa dell
XG0 ka1 BagH. BT Ta pxph "F-"Fm"“"""”"’ enojiakgisvBody amd To heioio [4) (5). Apfiaz: vo uklapajo eden v drugl. Potasl nanaBati lepilo. Na povrSinah na katere nanaSama lspile treba prva
OTEVEGOUN Kihil T Ypibjrata xol datepa ouveylore T ouvapEohéynon. KEyTe EERWRIIT To KASE  pistranitt hrom In barvo, Marje dele pruo freba premazatiin piotem oddsliti 2 rama {4} {6), Pustii da
keriffo e yohxopnvity uol fouTiETe To of T0T6 vepd yio mep. 20 BeotepShente. ANOuaKpEVETE Te  gp porva dobro posudiip, in Sele potemn nastaviti z sestavijanjem. Vsaki preskkat posebro zrezati In
korifo amd 1a yopsl, oTo anpadspEve onpela ke riéoTe To pE To oTounGjepTo. potopiti v toplo voda ca. 20 sekund, Motiv ia adrefentem testu oddaliti od papiria innenesti 2 upljagem,

1 2
— e

péon ve éva “pohakd” «ueupmnxd Sifhupe Ko oTEYVROTE Ta aTov ufpn, doTe vo uRGpSE KaklTEpn
wpdapuon Tou ypdpates kel Tav yahkopayiby, flpiv Te KGAAREA, ehéyEre av Teimatouy pETEED Toug

D: Dieser Bausatz words in mabriochen Quclifdts- ond htskontrollen wuf Yollsténdighels berpriifi. Reklomati B8: The Integrity of thls consirurlinn sot has been subjected 10 numercus quality and welght conteols. Clabms <an nly ba
en nur bearbeltst werden, wonn die Buumleitung und dos mus der Hurtonoge susgestheittens EAR-Stricheode-Feld  dealt with on recelpt of the assombly Tostrucions end the bar ceds located on fhe box., Individucl cumpenenls, For canyer-
singuschitht werden, Enrelteils ms unseren Brusiitzen fir Unibaulen usw, lisfern wir mit Rechnung per Hochnohme.  slon puposes, etc., ton be ardered £.0.0, Wrile to: Ravell AG, Deperiment X, Henschelstr. 20 - 30, D -32257 Hiinds,
Unsere Adresse: Revelf AG, Abteilug X, Henschelsir, 20-30, 32257 Stide. £:(amadile n lnuf'nllyeldupduuwmmlmm de quolits et da pm&puur wnhnm« i 'y mongue ifen_Les m!nmnrinnsna pesven! he
KL Do brsrdoes b 1tk diga flite ith I Hedigheid foord, Rekd den olipenin behon-  exominées g 05 da fo nolice &' aembd b 5E]i d!mupé dosss emballage. Haus lnumnm o
defing genomen, Indies de hondleiting en d ui de korionnen doos geknm ﬂzeepiﬁmde warden cpgastvord. Daderdelen it onze botsw- e roichoursamen), avec Tacture, des piéees dotnthies povi wos mmlétns, dustinkas uires teavoux, Ve

dozer, voor ambouns el stusen wf) onder rembiotss, s odees: Rovell AG, afdoling K, Henséhebsar, 23.30, 32757 Binde. Revell AG, Ablaifung X, Benschaletr 2039, B-32257 Binde, femogre.
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Binte beachlen Sio Inlgende Symbsle, die la den rachiolpendes Bausiulen versendel werden

Vaulllez noler jes symbeles ingiquds si-dessous, gul sonl ulilisds dens les Elspes suivantes du morlsge.
Stryanse benes en cueida 105 SImhols fadiditadss & Lomimkracin, 3 uiRear 2a 25 slguienies fasas opcodsiuceldn.

51 praga di fare allenziona ni seguent simboil che vengono usati aef susseguanli sladl dl costaione.
Hugislal el i’ i

04115

Pleasa nate WiHch 2t used in onsiruction stages

fleem a.u.b. da valgende symbolen In achl, dla in de cnderstaznde bauwlzsen worden gebrulid,

Por favnr, priests slenco 3us simboins que sequem pois os Mest0s serde Lsados a5 prlngs elapes de morlagent.
fbservera: Nedansldende piklogram anvBngs | de (@fjande aibetsmamenten.

Lag wenligst medke it dalgense symboler, Som beayltes | de teigeade bygpefaser

Lagy metka som banytlas i som lelgan Gpinate MMAmme " VeI, .. oRepAGHAY ¢BapKN.

Proszg zwatab na naslepujgce symbole, kidre 5 uiyle w elagach 3 I o Tt HepakaTy M3|foks, Ta ennin rapuxdme Podjddes i

Daha scrraki montaf an, agagidat IGHen cikkal edin. _ Dhejte prosim na déle uvadend symboly, které se pauziveii v nésledujicich konstikanich stupnfch. —
K, hogy & kovetkerd selndlumokal, molyek az 212Bb) &piél Tokokban alkalmazisra keriinek, vegydk figyelembe,  Prosimo zaVelu pozarnost na sleded simbale ¥ se uporablialo v nasladnih koraidh gradbe.

Anzightitc In Wasser einweichen Lnd anbringen Kietwn blicht kletion Anzaht der Arbelisginge Klehaband Kiarslehitetie

Sriak and apply decals Gile Dan't glve Hurmber of working sleps Ahesive laps Clear narts —_—
wouitier el appliguer les décalcomanies Cotler He pas ealler Harnbre détapes da ravatl Dévidoir de nuban adnésit  Plices Uansparenles

Transfer in waler even l2lea weken en aanbrengen Lijmen Niet lmen Hel aanial bouwslappen Plakband Teansparcnie onderdeles ..
Rereojas y apticar Jas calcomanfas Enqgomar Ho engomar ngH Himero de operaciones de Yatejo  Ginta adhesiva Limpsar las piezas .

PBr de mokha e dgus e aplicar o decakque Colar Mo tolar Aleinado HGmerg de elapas de trabalha Fita adesiva Pega transparenly

Imrmergers in acqua ed applitare decatcemans Incafiare Non Incollar: Facoliative Rumese df passaggl Nastre adesive Parle ransparenia

Bi6t poh fast dekalesna 1 immas Limmas g Vil I\n}al arbetsmareent Tl Gengrmskinfiga delater

Kostuta shifokua vedessa ja aseta paikalizen UHimaa Ala Bimaa Vaihtzehlolsest Tytwalheiten tkumide Teippi Ldpindyvat gsat —
Fud motivet | varel vann op for det gver p modefien Limes Skat [KKE limas. Yalgiii Anfatt arbefdsiinn Tape Blassklare deler

Dypp bltgel § vann og st det yd . Um I m Valgfri#t Antall arbeldstinn Tape Gjennomsikige deler —_—
P[00I RAPTAHKY HAMONFTE 1 HRIECT Knerrn 1o knewrs Ha esifop Kaomecron ouepauii Kniikan new Mpospaminic erant

ZmighczyS kalomnanis w wodzie a nastepnle naldeid . Praykieit Mip przyklejad Do wyb Liczba operacii . Tafma Kejgoa Elementy przezroczysts ...
PouTiETE T Xakkopavia ate vepd K tenoBereicie iy kéAAnpa [N %oMAGTE EvORROKTIRA. aptBld; TaV EpYacDY KOMTTNG ToRvEa Bswpavh; eEgpripaTa
Cikarmay: suda yumugahin ve koyun Yapigtuma  Yapiglimiayin Segmali 5 sathalannin says Selfal parcalar

Obtfsk nemodit va votle a umbstit Lepent Neleplt Volitelng Podel pracounich eperaci Ené gily

B matricat viehen bedztatni és folhalyezni ragaszian] nem szabad ragasztani  telszés szerint 2 széma i Attelszd alkairésaek

PreglikaG polopiti v vode n zatem ranesati Lepiti Ne lepiti natk izbire Steviika koraka monlate THabd & DA Oelikise jasnovide T

Slelehen Yorgang 2t der pegesberiegenden Sefle wiederholen
Repeat same procadyse on opposite side

Opérex e ia mBme fagon sur laute laos

Dezelide handeling heinalen aan de legenaverliggende kant
Reatizar & ismo pracedimicrdo an ef lato opuesio .
FRepelir o mesmo procedimenta wilizade oo lado oposta -
Stossa procedusa sut talo opposty

Upprepa mooodusen pd molsalta sidan

Toista sama toimenpide kutea viereiseifa sivuila

Gjenla prosedyren To den motsalle siden

Glenta prosedyren pd siden tvers overior
it

THRYHO A OMEPRNC A

HOUTORATE i
Taki sam przebieg

2y
eravardBete Ty [Bia Siabwacin omy anfvavr: mhsupd
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Fairey Swordfish MKk. I, No. 810 Squadron, Fleet Air Arm,
HMS Ark Royal, May 1941 ,

(This aircraft took part in attacks on the German battle- -
ship Bismarck.)
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Fairey Swordfish Mk. lll, No. 838 Squadron, Fleet Air Arm,
Thorney Island, UK, December 1944,

{This aircraft also used for rocket assisted take off
experiments.)

PAGE 11




